Hazam Hazam (Bank Ban)

Like an exile, who wanders through a dense night
Mint szam(z6tt, ki vandorol, strl éjjen at

In a wild rage you can't find a control star
Vad fergetegben nem lelé vezérl6 csillagat

Man's heart also wanders so alone alone
Az ember sziv is ugy bolyong, oly egyes egyedul

The hurricane tears out like the self-blame inside
Ugy tépi kiinn az orkan mint az énvad itt bell

My country, my country you are everything
Hazam, hazam te mindenem

| know | owe my life to you
Tudom, hogy életem neked készdnhetem

Golden fields, silver rivers
Arany mez6k, ezlst folyok

Hero soaked in blood,
Hoés vértdl aztatottak,

They are flooded with tears
Kénnytél aradok

It was just a great feeling brought to life, under a lot of trouble and grief
Csak egy nagy érzés éltetett, sok gond és gyasz alatt

That my holy country and my hero name remain spotless
Hogy szent hazam és hés nevem szeplétlen megmarad

Now both of them are waiting for a doctor while | wonder
Most mind a kettd orvosra var, mig téprenkedem

My country is covered with eyelids, my honor is lost!
Hazam boritja szemfédél, elvész becsuletem!

My country, my country you are everything
Hazam, hazam te mindenem

| know | owe my life to you



Hazam Hazam (Bank Ban)
Tudom, hogy életem neked készdnhetem

Golden fields, silver rivers
Arany mez6k, ezlst folyok

Hero soaked in blood,
Hoés vértol aztatottak,

They are flooded with tears
Kénnytél aradok

Like an exile, who wanders through a dense night
Mint szam(zoétt, ki vandorol, sirl éjjen at

In a wild rage you can't find a control star
Vad fergetegben nem lelé vezérl6 csillagat

Man's heart also wanders so alone alone
Az ember sziv is ugy bolyong, oly egyes egyedl

'[he hurricane tears out like the self-blame inside
Ugy tépi kiinn az orkan mint az énvad itt belll

My country, my country you are everything
Hazam, hazam te mindenem

| know | owe my life to you
Tudom, hogy életem neked kdszdnhetem

Golden fields, silver rivers
Arany mezék, ezist folyok

Hero soaked in blood,
Hés vértdl aztatottak,

They are flooded with tears
Kénnytél araddk

Needless to say it loses a great deal in the translation!



